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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2021/630
ze dne 16. tinora 2021,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o nékteré
kategorie zboZi osvobozeného od wifednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly, a kterym se
méni rozhodnuti Komise 2007/275[ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o tGfednich kontrolidch
a jinych tfednich ¢innostech provddénych s cilem zajistit uplatiovani potravinového a krmivového priva a pravidel
tykajicich se zdravi zvitat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravk na ochranu rostlin, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001, (ES) €. 396/2005, (ES) €. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU)
& 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) & 1099/2009
a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74[ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrueni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93/ES a 97/78[ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (naf{zeni o tifednich kontroldch) (!),
a zejména na ¢l. 48 pism. h) a ¢l. 77 odst. 1 pism. k) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Na zdkladé ¢l. 48 pism. h) a ¢l. 77 odst. 1 pism. k) natizeni (EU) 2017/625 je Komisi svéfena pravomoc pfijmout
akty v prenesené pravomoci s cilem stanovit, ve kterych piipadech a za jakych podminek miiZe byt nékteré zbozi
piedstavujici nizké riziko, v€etné smésnych produktd, osvobozeno od ufednich kontrol na stanovistich hrani¢ni
kontroly, a stanovit pravidla pro provadéni zvldstnich tfednich kontrol u tohoto zboZzi.

(2)  Riziko, které pfedstavuji smésné produkty pro vefejné zdravi a zdravi zvitat, je odvislé od druhu slozek a podminek
jejich skladovani a baleni. Trvanlivé smésné produkty, ve kterych neni obsaZeno zpracované maso a které se nemusi
piepravovat nebo skladovat pti kontrolované teploté, pfedstavuji z hlediska zdravi zvifat a mikrobiologické
bezpecnosti potravin nejniz§i riziko. To je pipad mléénych a vajecnych vyrobk obsazenych v trvanlivych
smésnych produktech, které byly béhem své vyroby podrobeny oSetfeni, jako je sterilizace nebo oSetfeni
ultravysokymi teplotami k odstranéni rizika. Rizika pro zdravi zvifat a mikrobiologickou bezpec¢nost potravin jsou
zmirnéna, pokud jsou smésné produkty bezpe¢né zabaleny nebo zapecetény.

(3)  Rizika tykajici se chemické bezpecnosti potravin se vSak oSetfenim, které ¢ini smésné produkty trvanlivymi,
nesnizuji. Z pohledu chemické bezpecnosti potravin mohou byt nékteré trvanlivé smésné produkty, které
neobsahuji zpracované maso, osvobozeny od wfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly, pokud jsou
zpracované produkty Zivocisného puvodu, které jsou slozkami smésnych produktd, vyrdbény v zafizenich
nachazejicich se ve tfetich zemich opravnénych dovédzet tyto zpracované produkty Zivocisného pivodu do Unie
nebo v zafizenich nachdzejicich se v ¢lenskych statech.

(4)  Trvanlivé smésné produkty, které neobsahuji zpracované maso, by mély byt vyrobeny ve tfeti zemi uvedené
v rozhodnuti Komise 2011/163/EU (). Tfeti zemé vyrdbéjici smésné produkty by bud méla mit schvileny plin
kontroly residui pro kazdou slozku Zivo¢isného pivodu obsazenou ve smésnych produktech, nebo by méla slozky
zivoc¢isného plvodu ziskdvat z clenského stitu nebo jiné tieti zemé, kterd je pro tyto komodity uvedena
v rozhodnuti 2011/163/EU.

() Uf. vést.L95,7.4.2017,s. 1.
() Rozhodnut{ Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvilenf plinii ptedlozenych tetimi zemémi v souladu s ¢ldnkem 29
smérnice Rady 96/23[ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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(5) S ohledem na jejich nizké riziko pro vefejné zdravi a zdravi zvifat je vhodné, aby byly nékteré trvanlivé smésné
produkty neobsahujici zpracované maso osvobozeny od tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly
a zafazeny do pfilohy tohoto nafizeni s uvedenim piislusnych koda kombinované nomenklatury (KN), které jsou
stanoveny v pfiloze I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (*).

(6)  Nékteré trvanlivé smésné produkty neobsahujici zpracované maso, které jsou osvobozeny od tfednich kontrol na
stanovitich hrani¢ni kontroly v souladu s timto naf{zenim a které vstupuji do Unie ze tfetich zemi, by mély byt
doprovazeny soukromym potvrzenim, které poskytne dovazejici provozovatel potravinaiského podniku.

(7)  Aby se zajistilo, Ze nékteré trvanlivé smésné produkty neobsahujici zpracované maso a osvobozené od kontrol na
stanovi§tich hrani¢ni kontroly v souladu s timto naf{zenim spliuji hygienické a veterindrni pozadavky, mély by
piislusné organy provadét tifedni kontroly pravidelné, na zakladé rizika a s pfiméfenou Cetnosti, a to v misté uréeni,
v misté propusténi do volného obéhu v Unii nebo ve skladech nebo prostorich provozovatele odpovédného za
zdsilku.

(8)  Pravidla pro smésné produkty osvobozené od tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly a pro tfedni
kontroly, které maji byt u téchto smésnych produktt providény, jsou vécné provdzdna a maji byt uplatiovdna
soubézné. V zdjmu jednoduchosti a transparentnosti a také pro usnadnéni jejich uplatiovéani a vylouceni jejich
opakovani by proto pravidla méla byt stanovena v jednom pravnim aktu misto samostatnych aktd s mnoha
kiizovymi odkazy a rizikem opakovéni.

(9)  Osvobozeni od tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly pro nékteré smésné produkty existuje jiz podle
rozhodnuti Komise 2007/275/ES (*). Vzhledem k tomu, Ze toto nafizen{ stanovi vyjimky pro produkty, na které se
v soucasnosti vztahuje rozhodnuti 2007/275/ES, méla by byt nékterd ustanoveni uvedeného rozhodnuti zrusena
ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni a uvedené rozhodnuti by mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(10) Hygienické pozadavky na vstup smésnych produktti do Unie, které stanovi naf{zen{ Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/625 (), se pouziji az od 21. dubna 2021. Podobné veterindrni poZadavky na vstup smésnych produktt
do Unie, které stanovi nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 (°), se pouZiji aZ od 21. dubna 2021.
Proto by se pravidla stanovend v tomto nafizeni méla rovnéz pouzit od uvedeného data,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Piredmét

Toto nafizeni stanovi pravidla tykajici se:

1. piipadd, kdy jsou smésné produkty osvobozeny od tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly a za jakych
podminek a kdy je toto osvobozeni odtivodnéné;

2. provadéni zvlastnich Gfednich kontrol u smésnych produkt osvobozenych od drednich kontrol na stanovistich
hrani¢ni kontroly.

() Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. ervence 1987 o celni a statistické nomenklatuie a o spole¢ném celnim sazebniku (UF. vést.
L 256,7.9.1987,s. 1).

() Rozhodnuti Komise 2007/275[ES ze dne 17. dubna 2007 o seznamech smésnych produktd, na které se vztahuji kontroly na
stanovistich hrani¢ni kontroly (Uf. vést. L 116, 4.5.2007, 5. 9).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625 ze dne 4. biezna 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o pozadavky na vstup zdsilek urcitych zvifat a zbozi urcenych k lidské spotiebé do Unie (Uf. vést.
L131,17.5.2019, s. 18).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zdsilek nékterych zvifat, zdrode¢nych produktti a produktd Zivocisného
ptivodu do Unie a jejich premistovéni a manipulaci s nimi po vstupu (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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Cldnek 2
Definice

Pro tGcely tohoto nafizeni se rozumi:

1. ,sménymi produkty“ smésné produkty ve smyslu definice v ¢l. 2 bodé 14 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/625;

2. ,trvanlivymi smésnymi produkty“ produkty, které se nemusi pepravovat nebo skladovat pfi kontrolované teploté.

Cldnek 3
Smésné produkty osvobozené od tifednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly

1. Trvanlivé smésné produkty neobsahujici zpracované maso a uvedené v ptiloze jsou osvobozeny od tfednich kontrol
na stanovistich hrani¢ni kontroly, pokud tyto produkty spliiuji viechny tyto pozadavky:

a) spliuji pozadavky na vstup do Unie stanovené v ¢l. 12 odst. 2 pism. c) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625;

b) mlécné a vajené vyrobky obsazené v trvanlivych smésnych produktech byly oSetfeny v souladu s ¢l. 163 pism. a)
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;

¢) jsou oznaleny jako urcené k lidské spottebé a

d) jsou bezpe¢né zabaleny nebo zapecetény.

2. Trvanlivé smésné produkty uvedené v odstavci 1 musi v okamziku uvedeni na trh doprovizet soukromé potvrzeni
podle vzoru stanoveného v piloze V provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/2235 ().

Cldnek 4
Ukedni kontroly u sménych produkti osvobozenych od diednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly

1.  Prislusné orgdny provadéji u trvanlivych smésnych produktti uvedenych v ¢€l. 3 odst. 1 tfedni kontroly pravidelné, na
zakladé rizika a s pfiméfenou cetnosti s ohledem na kritéria uvedend v ¢l. 44 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625.

2. Ufedni kontroly stanovené v odstavci 1 se provadéji na kterémkoli z téchto mist na celnim tzemi Unie:
a) misto uréeni;
b) misto propusténi zbozi do volného obéhu v Unii;

¢) sklady nebo prostory provozovatele odpovédného za zdsilku.

3. Utedni kontroly stanovené v odstavci 1 se provadéji v souladu s clinky 45 a 46 nafizeni (EU) 2017/625.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/2235 ze dne 16. prosince 2020, kterym se stanovi provadéci pravidla k natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokud jde o vzorova veterindrni osvédceni, vzorova tGfedni osvédceni a vzorova
veterindrniftifedni osvédéeni pro vstup zdsilek urcitych kategorif zvifat a zboz{ do Unie a jejich pfemistovani v rdmci Unie a o dfedni
certifikaci tykajici se téchto osvédceni, a kterym se zrusuje nafizeni (ES) ¢. 599/2004, provadéci nafizeni (EU) ¢. 636/2014 a (EU)
2019/628, smérnice 98/68/ES a rozhodnuti 2000/572[ES, 2003/779/ES a 2007/240(ES (UF. vést. L 442, 30.12.2020, s. 1).
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Cldnek 5
Zmény rozhodnuti 2007/275(ES

Rozhodnuti 2007/275/ES se méni takto:
1) ¢lanek 6 se zrusuje;

2) piiloha II se zrusuje.

Cldnek 6
Vstup v platnost a datum pouzitelnosti
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 21. dubna 2021.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. tinora 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Seznam smésnych produkti osvobozenych od tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly
(¢lanek 3)

Tento seznam stanovi smésné produkty, které neni tfeba podrobit tifednim kontroldm na stanovistich hrani¢n{ kontroly,
podle kombinované nomenklatury (KN) pouzivané v Unii.

Poznamky k tabulce:
Sloupec 1 - kéd KN

Tento sloupec uvadi kéd KN. Kombinovand nomenklatura (KN), zavedend nafizenim (EHS) ¢. 265887, vychdzi
z harmonizovaného systému popisu a &iselného oznacovani zbozi (dile jen ,harmonizovany systém“ nebo HS®), ktery
vypracovala Rada pro celni spoluprdci, nyni Svétovd celni organizace, a ktery byl schvilen rozhodnutim Rady
87/369/EHS ('). KN piejimd ¢tyfmistnd ¢isla a Sestimistné polozky HS. Sedmé a osmé misto urcuje podpolozky KN.

V piipadé pouziti ¢tyfmistného, Sestimistného nebo osmimistného kédu, ktery neni oznacen pfedponou ,ex“, a neni-li
uvedeno jinak, nemusi byt smésné produkty, jejichz kéd KN nebo jeho prvni ¢ast tvoii tyto Ctyfi Cislice nebo téchto Sest ¢i
osm {islic, podrobeny tGfednim kontroldm na stanovistich hrani¢ni kontroly.

V piipadé, Ze u ¢tyFmistného, Sestimistného nebo osmimistného kédu obsahuji Zivocisné produkty pouze nékteré
specifikované smésné produkty a kombinovand nomenklatura zbozi tohoto kédu déle nerozli§uje, je kéd oznacen
pfedponou ,ex“. Napiiklad v ptipadé ,ex 2001 90 65“ se kontroly na stanovistich hrani¢ni kontroly nevyzaduji u produktt
uvedenych ve sloupci 2.

Sloupec 2 — vysvétleni

Tento sloupec obsahuje podrobné informace o smésnych produktech, na které se vztahuje osvobozeni od tfednich kontrol
na stanovitich hrani¢ni kontroly.

Kody KN

Vysvétleni

1

2

1704, ex180620, ex18063100, ex1806 32,
ex 18069011, ex18069019, ex180690 31,
ex 1806 90 39, ex 1806 90 50, ex 1806 90 90

Cukrovinky (v¢etné bonbéntl), ¢okoldda a ostatni potravinové piipravky
obsahujici kakao, které spliiuji pozadavky ¢l. 3 odst. 1

ex 1902 19,ex1902 30,ex 1902 40

Téstoviny, nudle a kuskus, které spliuji pozadavky ¢l. 3 odst. 1

ex 190510, ex 1905 20, ex 1905 31, ex 1905 32,
ex 1905 40,ex 1905 90

Chléb, dorty, susenky, oplatky a malé oplatky, suchary, opékany chléb
a podobné opékané vyrobky, které spliiuji pozadavky ¢l. 3 odst. 1

ex 2001 90 65, ex 2005 70 00, ex 1604

Olivy pInéné rybim masem, které splnuji pozadavky ¢l. 3 odst. 1

2101

Vytazky, esence (tresti) a koncentrity z kdvy, Caje nebo maté
a piipravky na bazi téchto vyrobka nebo na bazi kdvy, ¢aje nebo
maté, které spliuji pozadavky ¢l. 3 odst. 1. Prazend cekanka a jiné
prazené kavové nahrazky a vytazky, esence (tresti) a koncentrity
z nich, které spliuji pozadavky ¢l. 3 odst. 1.

ex 2104

Bujony a ochucovadla zabalené pro kone¢ného spotiebitele, které
spliuji pozadavky ¢l. 3 odst. 1

() Rozhodnut{ Rady 87/369/EHS ze dne 7. dubna 1987 o uzavfeni Mezindrodni imluvy o harmonizovaném systému popisu a ¢iselného
oznacovani zbozi a protokolu o jeji zméné (UF. vést. L 198, 20.7.1987, s. 1).



L 132/22 Utedn{ véstnik Evropské unie 19.4.2021

ex 2106 Potravinové dopliiky zabalené pro kone¢ného spotiebitele,
obsahujici zpracované produkty Zivocisného pivodu (véetné
glukosaminu, chondroitinu nebo chitosanu), které spliuji
pozadavky ¢l. 3 odst. 1

ex 2208 70 Likéry a cordialy, které spliuji pozadavky ¢l. 3 odst. 1
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